
— ir pretrunā valsts tiesību akti, kādi ir aplūkoti pamata lietā, 
kuros ir paredzēts, ka mājdzīvnieku pasē ir tikai viens lauks, lai 
tajā norādītu dzīvnieka īpašnieka identitāti un adresi, un 
vēlākas izmaiņas tiek veiktas, ielīmējot pašlīmējošas uzlīmes; 

3) tādas valsts tiesību normas, kādas ir paredzētas pamata lietā aplū
kotajā tiesiskajā regulējumā, pirmkārt, attiecībā uz mājdzīvnieku 
pasēm un ir saistītas ar to izmantošanu kā dzīvnieku identifikācijas 
un reģistrācijas pierādījumu, kā arī ar pašlīmējošo uzlīmju izman
tošanu, lai veiktu grozījumus attiecībā uz dzīvnieka īpašnieka iden
tifikāciju, un, otrkārt, [tiesību normas] saistībā ar individuāla 
numura noteikšanu kaķiem un baltajiem seskiem nav jāuzskata 
par tehniskiem noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes 
1998. gada 22. jūnija Direktīvas 98/34/EK, kas nosaka infor
mācijas sniegšanas kārtību tehnisko standartu un noteikumu 
[jomā] un Informācijas sabiedrības pakalpojumu noteikumu sfērā 
[Informācijas sabiedrības pakalpojumu noteikumus], kas grozīta ar 
Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 20. jūlija Direktīvu 
98/48/EK, 1. panta izpratnē, par kurām atbilstoši šīs direktīvas 8. 
pantam būtu iepriekš jāpaziņo Eiropas Komisijai. 

( 1 ) OV C 100, 17.04.2010. 

Tiesas (astotā palāta) 2011. gada 14. aprīļa spriedums — 
Eiropas Komisija/Spānijas Karaliste 

(Lieta C-343/10) ( 1 ) 

(Valsts pienākumu neizpilde — Direktīva 91/271/EEK — 
Piesārņojums un kaitīgas sekas — Komunālo notekūdeņu 

attīrīšana — 3. un 4. pants) 

(2011/C 179/08) 

Tiesvedības valoda — spāņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Eiropas Komisija (pārstāvis — S. Pardo Quintillán) 

Atbildētāja: Spānijas Karaliste (pārstāvis — F. Díez Moreno) 

Priekšmets 

Valsts pienākumu neizpilde — Padomes 1991. gada 21. maija 
Direktīvas 91/271/EEK par komunālo notekūdeņu attīrīšanu 
(OV L 135, 40. lpp.) 3. un 4. panta pārkāpums 

Rezolutīvā daļa: 

1) nenodrošinādama: 

— komunālo notekūdeņu kanalizāciju Valle de Güimar, Noreste 
(Valle Guerra), Valle de la Orotava, Arenys de Mar, Alcos
sebre un Cariño aglomerācijās ar vairāk nekā 15 000 c.e. 

saskaņā ar Padomes 1991. gada 21. maija Direktīvas 
91/271/EEK par komunālo notekūdeņu attīrīšanu 3. pantu 
un 

— komunālo notekūdeņu attīrīšanu Arroyo de la Miel, Arroyo de 
la Víbora, Estepona (San Pedro de Alcántara), Alhaurín el 
Grande, Coín, Barbate, Chipiona, Isla Cristina, Matalascañas, 
Nerja, Tarifa, Torrox Costa, Vejer de la Frontera, Gijón-Este, 
Llanes, Valle de Güimar, Noreste (Valle Guerra), Los Llanos 
de Aridane, Arenys de Mar, Pineda de Mar, Ceuta, Alcossebre, 
Benicarló, Elx (Arenales), Peñíscola, Teulada Moraira (Rada 
Moraira), Vinaròs, A Coruña, Cariño, Tui, Vigo, Aguiño- 
Carreira-Ribeira, Baiona, Noia, Santiago, Viveiro un Irún 
(Hondarribia) aglomerācijās ar vairāk nekā 15 000 c.e. 
saskaņā ar Direktīvas 91/271 4. panta 1., 3. un attiecīgi 
4. punktu, 

Spānijas Karaliste nav izpildījusi šajā direktīvā paredzētos pienā
kumus; 

2) Spānijas Karaliste atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 234, 28.08.2010. 

Tiesas (astotā palāta) 2011. gada 14. aprīļa spriedums — 
Eiropas Komisija/Luksemburgas Lielhercogiste 

(Lieta C-390/10) ( 1 ) 

(Valsts pienākumu neizpilde — Direktīva 2007/36/EK — 
Biržu sarakstos iekļautu sabiedrību akcionāru konkrētu 
tiesību izmantošana — Netransponēšana noteiktajā termiņā) 

(2011/C 179/09) 

Tiesvedības valoda — franču 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — G. Braun un de Schietere 
de Lophem) 

Atbildētāja: Luksemburgas Lielhercogiste (pārstāvis — C. Schiltz) 

Priekšmets 

Valsts pienākumu neizpilde — Tādu aktu nepieņemšana vai 
nepaziņošana paredzētajā termiņā, kas vajadzīgi, lai izpildītu 
Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 11. jūlija Direktīvas 
2007/36/EK par biržu sarakstos iekļautu sabiedrību akcionāru 
konkrētu tiesību izmantošanu (OV L 184, 17. lpp.) prasības 

Rezolutīvā daļa: 

1) noteiktajā termiņā nepieņemot normatīvus un administratīvus 
aktus, kas vajadzīgi, lai izpildītu Eiropas Parlamenta un Padomes 
2007. gada 11. jūlija Direktīvas 2007/36/EK par biržu sarakstos 
iekļautu sabiedrību akcionāru konkrētu tiesību izmantošanu 
prasības, Luksemburgas Lielhercogiste nav izpildījusi šajā direktīvā 
paredzētos pienākumus; 

2) Luksemburgas Lielhercogiste atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 274, 09.10.2010.
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